| ®

GOODY XPLUS
GOODY PRrIMO

KOG
O 9













®

mISTRUZIONID’USO seggini Goody XPlus,

ADATTATORI  FAST-IN  PASSEGGINO
GOODY XPLUS / GOODY PRIMO

IMPORTANTE -
LEGGERE
ATTENTAMENTE
E CONSERVARE
PER FUTURO
RIFERIMENTO.

ATTENZIONE: PRIMA
DELLUSO  RIMUOVERE
ED ELIMINARE
EVENTUALI  SACCHETTI

DI PLASTICA E TUTTI GLI
ELEMENTIFACENTIPARTE
DELLA CONFEZIONE
DEL  PRODOTTO O
COMUNQUE  TENERLI
LONTANI DALLA
PORTATA DEI BAMBINI.

AVVERTENZE

« ATTENZIONE: Gli adat-
tatori possono essere
utilizzati solo con i pas-
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Goody Primo.

« ATTENZIONE: Solo
il Seggiolino  Auto
CHICCO KORY I-SIZE

FAST IN puo essere in-
stallato su questi adat-
tatori.

« ATTENZIONE: Prima
dell'uso, verificare |l
corretto aggancio degli
adattatori al telaio del
passeggino.

« ATTENZIONE: Prima
dell'uso, assicurarsi del
corretto aggancio del

seggiolino auto agli
adattatori, tirandolo
verso l'alto.

- Quando non in uso, te-
nere gli adattatori lon-
tano dalla portata dei
bambini.

INSTALLAZIONE E UTILIZZO ADATTATORI

CON SEGGIOLINO AUTO CHICCO KORY

I-SIZE FAST IN

Prima di installare gli adattatori sul passeggino

€ necessario rimuovere il manicotto paracolpi.

1. Posizionare gli adattatori sul telaio del pas-
seggino infilando il componente plastico
posto sull'estremita dell'adattatore nella
sede del manicotto paracolpi (Fig. 1-1A),



ed agganciarli chiudendo le leve plastiche
poste su ciascun lato (Fig. 1B). Dopo aver
montato correttamente i due adattatori su
ciascun lato il passeggino é pronto per I'ag-
gancio del seggiolino auto (Fig. 1C).

ATTENZIONE: Prima dellinstallazione del

Seggiolino Auto, controllare che gli adattatori

siano montati correttamente.

. Per installare il Seggiolino Auto CHICCO
KORY I-SIZE FAST IN reclinare lo schienale
del passeggino e, successivamente, inserire
gli innesti laterali del Seggiolino Auto negli
adattatori precedentemente montati (Fig.
2-2A). I Seggiolino Auto deve essere mon-
tato solo ed esclusivamente fronte genitore.

. Per rimuovere il Seggiolino Auto CHICCO
KORY I-SIZE FAST IN premere i tasti sotto il
maniglione su entrambe i lati e tirare verso
I'alto (Fig. 3-3A).
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SMONTAGGIO ADATTATORI

ATTENZIONE: Non é possibile chiudere il pas-

seggino con gli adattatori installati sul telaio.

4. Per sganciare gli adattatori ruotare verso
l'esterno le leve plastiche (Fig. 4) tirare la le-
vetta interna e sollevare verso l'alto (Fig. 4A).
Una volta sganciati gli adattatori deve essere
montato il manicotto paracolpi rimosso in
precedenza.

CONSIGLI PER LA
MANUTENZIONE
Le operazioni di pulizia e manutenzione devo-
no essere effettuate solo da un adulto.

PULIZIA E

PULIZIA

Asciugare la parti in metallo, dopo eventuale
contatto con acqua, al fine di evitare il formarsi
di ruggine. Per la pulizia delle parti plastiche
non utilizzare solventi o prodotti abrasivi.
Dopo l'uso tenere l'adattatore in un posto
asciutto.

GARANZIA

Il prodotto e garantito contro ogni difetto di
conformita in normali condizioni di utilizzo
secondo quanto previsto dalle istruzioni d'u-
so. La garanzia non sara applicata, dunque, in
caso di danni derivanti da un uso improprio,

usura o eventi accidentali. Per la durata della
garanzia sui difetti di conformita si rinvia alle
specifiche previsioni delle normative nazionali
applicabili nel paese d'acquisto, dove previste.
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@ instrucTiONS
FOR USE

FAST-IN ADAPTORS GOODY XPLUS /
GOODY PRIMO STROLLER

IMPORTANT - READ
CAREFULLY AND
KEEP FOR FUTURE
REFERENCE.

WARNING: BEFORE
USE, REMOVE  AND
DISPOSE OF ALL PLASTIC
BAGS AND PACKAGING
MATERIALS  AND  KEEP
THEM OUT OF REACH OF
CHILDREN.

WARNINGS
« WARNING: The adap-
tors can only be used

with  Goody  XPlus,
Goody Primo.

« WARNING: Only the
CHICCO KORY I-SIZE

FAST IN car seat can
be installed on these

adaptors.

« WARNING: Before use,
check correct fixing
of the adaptors to the
frame of the stroller.

« WARNING: Before use,
make sure that the
child car seat is correct-
ly fitted on the adaptors
by pulling up on the car
seat.

-Keep adaptors out of
reach of children when
they are not in use.

INSTALLATION AND USE OF ADAPTORS
WITH THE CHICCO KORY I-SIZE FAST IN
CAR SEAT

Before installing the adaptors on the stroller,

remove the bumper bar.

1. Place the adaptors on the frame of the stroll-
er and run the plastic component, found on
the edge of the adaptor, over the bumper
bar area (Fig. 1-1A). Fasten the adaptors by
closing the plastic levers on each side (Fig.
1B). Once the two adaptors have been
properly mounted on either side, the stroller
is ready to be attached to the child car seat
(Fig. 1C).

WARNING: Before installing the Child Car

Seat, check that the adaptors are mounted

correctly.

2.To install the CHICCO KORY I-SIZE FAST IN
Car Seat, recline the backrest of the stroller
and then insert the lateral hooks of the car
seat into the adaptors that were installed
previously (Fig. 2-2A). The car seat should be
fixed only and exclusively facing parent.

3.To remove the CHICCO KORY I-SIZE FAST IN
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Car Seat, press the buttons under the handle
on both sides and pull upwards (Fig. 3-3A).

DISASSEMBLING THE ADAPTORS

WARNING: It is not possible to close the

stroller when the adaptors are mounted on

the frame.

4.To release the adaptors turn the plastic le-
vers outwards (Fig. 4) pull on the internal le-
ver and pull up (Fig. 4A). Once the adaptors
have been unhooked, the bumper bar previ-
ously removed must be fixed back on again.

ADVICE FOR CLEANING AND
MAINTENANCE

Cleaning and maintenance operations must
only be carried out by an adult.

CLEANING

After possible contact with water, dry the met-
al parts in order to avoid the formation of rust.
Do not use solvents or abrasive products to
clean the plastic components. After use, keep
the adaptor in a dry place.

WARRANTY

The product is guaranteed against any lack of
conformity under normal use as specified in
the instructions. The warranty shall not there-
fore apply in the case of damage caused by
improper use, wear or accidental events. For
the duration of the warranty on conformity
defects please refer to the specific provisions
of applicable national laws in the country of
purchase, where appropriate.
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@ noricepruTiLisa-
TION

ADAPTATEURS FAST-IN POUSSETTE
GOODY XPLUS / GOODY PRIMO

IMPORTANT - ALIRE
ATTENTIVEMENT
ET A CONSERVER
POUR REFERENCE
ULTERIEURE.

AVERTISSEMENT :
AVANTLEMPLOI,ENLEVER
ET ELIMINER TOUS LES
SACS EN PLASTIQUE ET
ELEMENTS QUI  FONT
PARTIE DE LEMBALLAGE
DU PRODUIT ET LES
TENIR HORS DE PORTEE
DES ENFANTS.

AVERTISSEMENTS
« AVERTISSEMENT
Les adaptateurs ne
peuvent étre utilisés
qu'avec les poussettes

@

Goody XPlus, Goody
Primo.

o AVERTISSEMENT : Seul
le siege auto CHICCO
KORY I-SIZE FAST IN peut
étre installé sur ces adap-
tateurs.

* AVERTISSEMENT
Avant |'utilisation, contro-
ler que les adaptateurs
sont correctement fixés
au chassis de la pous-
sette.

* AVERTISSEMENT
Avant ['utilisation, vé-
rifier que le siege-auto
est correctement fixé
aux adaptateurs, en le
tirant vers le haut.

- Quand ils ne sont pas
utilisés, tenir les adapta-
teurs hors de la portée
des enfants.

INSTALLATION ET UTILISATION DES
ADAPTATEURS AVEC SIEGE-AUTO CHICCO
KORY I-SIZE FAST IN

Avant d'installer les adaptateurs sur la pous-

sette, retirer |'arceau de sécurité.

1. Placer les adaptateurs sur le chassis de la
poussette en enfilant le composant en plas-
tique sur I'extrémité de I'adaptateur dans le
siége de l'arceau de sécurité (Fig. 1-1A) et
les fixer en fermant les leviers en plastique



situés de chaque coté (Fig. 1B). Une fois que
les deux adaptateurs ont été correctement
installés de chaque coté, la poussette est
préte a I'accrochage du siege-auto (Fig. 10).

AVERTISSEMENT Avant d'installer le

siége-auto, vérifier que les adaptateurs sont

correctement montés.

2.Pour installer le siege-auto CHICCO KORY
[-SIZE FAST IN, incliner le dossier de la pous-
sette puis insérer les extrémités latérales du
siége-auto dans les adaptateurs précédem-
ment montés (Fig. 2-2A). Le siege-auto doit
étre monté uniguement et exclusivement
face parent.

.Pour retirer le siege-auto CHICCO KORY
I-SIZE FAST IN, appuyer sur les boutons si-
tués sous la poignée des deux cotés et tirer
vers le haut (Fig. 3-3A).
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DEMONTAGE DES ADAPTATEURS

AVERTISSEMENT : |l n'est pas possible de

plier la poussette avec les adaptateurs installés

sur le chassis.

4. Pour décrocher les adaptateurs, tourner les
leviers en plastique (Fig. 4) vers l'extérieur,
tirer le levier interne et tirer vers le haut (Fig.
4A). Aprés avoir décroché les adaptateurs,
monter l'arceau de sécurité retiré précé-
demment.

CONSEILS
D’ENTRETIEN
Les opérations de nettoyage et dentretien
doivent étre effectuées par un adulte.

DE NETTOYAGE ET

NETTOYAGE

Sécher les parties en métal aprés tout contact
avec l'eau, afin déviter la formation de rouille.
Pour le nettoyage des parties en plastique, ne
pas utiliser de solvants ou de produits abrasifs.
Stocker I'adaptateur a |'abri de I'humidité.

GARANTIE

Le produit est garanti contre tout défaut de
conformité dans des conditions normales
d'utilisation selon les indications figurant sur
la notice d'utilisation. La garantie ne sera donc
pas appliquée en cas de dommages dérivant
d'un usage inapproprié, de 'usure ou d'événe-
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ments accidentels. En ce qui concerne la du-
rée de la garantie contre les défauts de confor-
mité, consulter les conditions prévues par les
normes nationales applicables, le cas échéant,
dans le pays d'achat.



O GeBrAUCHSAN-
LEITUNG

FAST-IN-ADAPTER GOODY XPLUS /
GOODY PRIMO SPORTWAGEN

WICHTIG - BITTE
SORGFALTIG LESEN
UND FUR SPATERES
NACHLESEN
UNBEDINGT
AUFBEWAHREN,

WARNUNG: VOR DER
VERWENDUNGENTFERNEN
UND ENTSORGEN SIE ALLE
KUNSTSTOFFTASCHEN
UND ALLE GEGENSTANDE,
DIE TEIL DER
PRODUKTVERPACKUNG
SIND, ODER BEWAHREN SIE
SIE FERN'VOR DEM ZUGRIFF
VON KINDERN AUF.

WARNUNG
« WARNUNG:

Die
Adapter C

dar-
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fen  nur mit den
Goody XPlus, Goody
Primo, Sportwagen
verwendet werden.

« WARNUNG: Nur der
Autokindersitz CHICCO
KORY I-SIZE FAST IN darf
auf diesen Adaptern
montiert werden.

« WARNUNG: Vor dem
Gebrauch die korrekte
Befestigung der
Adapter am Gestell des
Sportwagens Uberpru-
fen.

+« WARNUNG:\/ergewissern

Sie  sich  vor dem
Gebrauch, dass  der
Autokindersitz korrekt

an den Adaptern be-
festigt ist, indem Sie ihn
nach oben ziehen.

- Wenn die Adapter nicht
verwendet werden, be-
wahren Sie diese auller-
halb der Reichweite
von Kindern auf.

INSTALLATION UND GEBRAUCH DER

ADAPTER MIT DEM AUTOKINDERSITZ
CHICCO KORY I-SIZE FAST IN



Bevor die Adapter am Sportwagen installiert

werden, ist der Frontblgel zu entfernen.

1.Die Adapter am Gestell des Sportwagens

positionieren. Dazu den  Kunststoffteil
am Ende des Adapters in den Sitz des
Frontblgels (Abb. 1-1A) einfadeln und
durch SchlieBen der an jeder Seite an-
gebrachten  Kunststoffhebel  befestigen
(Abb. 1B). Nachdem die beiden Adapter
auf jeder Seite richtig montiert wurden, ist
der Sportwagen fur die Befestigung des
Autokindersitzes bereit (Abb. 1C).

WARNUNG: Vor der Installation des

Autokindersitzes kontrollieren, ob die Adapter

richtig montiert sind.

2.Zum Installieren des Autokindersitzes
Chicco KORY I-SIZE FAST IN die Ruickenlehne
des Sportwagens nach hinten klap-
pen und anschlieBend die seitlichen
Verbindungsstlcke des Autokindersitzes
in die zuvor montierten Adapter einsetzen
(Abb. 2-2A). Der Autokindersitz darf aus-
schlieBlich mit Blickrichtung zum Elternteil
montiert werden.

.Zum Abnehmen des CHICCO KORY I-SIZE
FAST IN Autokindersitzes auf beiden Seiten
die Tasten unter dem Tragebtgel dricken
und nach oben ziehen (Abb. 3-3A).
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DEMONTAGE DER ADAPTER

WARNUNG: Der Sportwagen kann nicht

geschlossen werden, wenn die Adapter am

Gestell installiert sind.

4. Zum Losen der Adapter, die Kunststoffhebel
nach auen drehen (Abb. 4). Den inneren
Hebel ziehen und nach oben anheben
(Abb. 4A). Nachdem die Adapter ausgehakt
wurden, muss der zuvor abgenommene
Frontbugel wieder montiert werden.

TIPPS FUR PFLEGE UND WARTUNG
Die Reinigungs- und Wartungsarbeiten diirfen nur
von einem Erwachsenen durchgefiihrt werden.

PFLEGE

Die Metallteile nach einem eventuel-
len Kontakt mit Wasser abtrocknen, um
Rostbildung zu vermeiden. Verwenden Sie zur
Reinigung der Kunststoffteile keine Scheuer-

oder Losungsmittel. Nach dem Gebrauch den
Adapter an einem trockenen Ort aufbewah-
ren.

GARANTIE

Die Garantie gilt bei allen Konformitatsfehlern,
die trotz normaler Gebrauchsbedingungen,
gemal denVorgaben der Gebrauchsanleitung,
auftreten. Die Garantie verfdllt bei unsach-
gemalem Gebrauch, Abnutzung oder bei
personlichen Unglicksfallen. Fur die Dauer
der Gewahrleistung auf Konformitdtsmangel
beachten  Sie bitte die spezifischen
Bestimmungen der im Kaufland geltenden
nationalen Vorschriften, sofern vorgesehen.



@ instrucciones
DE USO

ADAPTADORES FAST-IN SILLA DE PASEO
GOODY XPLUS / GOODY PRIMO

IMPORTANTE - LEER
DETENIDAMENTE
Y MANTENERLAS
PARA  FUTURAS
CONSULTAS.

ADVERTENCIA: ANTES
DEL USO, QUITE Y
ELIMINE = LAS  BOLSAS
DE PLASTICO Y LOS
DEMAS COMPONENTES
QUE FORMEN  PARTE
DEL EMBALAJE DEL
PRODUCTO O, EN
CUALQUIER CASQ,
MANTENGALOS  FUERA
DEL ALCANCE DE LOS
NINOS.

ADVERTENCIAS
« ADVERTENCIA: Los
adaptadores solo se

®
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pueden utilizar con las
sillas de paseo Goody
XPlus, Goody Primo.

« ADVERTENCIA: En
estos adaptadores,
solamente se puede
instalar la silla de auto
CHICCO KORY I-SIZE
FAST IN.

« ADVERTENCIA: Antes
del uso, compruebe
que los adaptadores
estén  correctamen-
te enganchados en el
bastidor de la silla de
paseo.

« ADVERTENCIA: Antes
del uso, asegurese de
que la silla de auto haya
quedado correctamen-
te enganchada a los
adaptadores,  tirando
de ella hacia arriba.

- Cuando no se utilicen,
mantenga los adapta-
dores fuera del alcance
de los nifos.

MONTAJE Y USO DE LOS ADAPTADORES
CON LA SILLA DE AUTO CHICCO KORY
I-SIZE FAST IN

Antes de montar los adaptadores en la silla de



paseo es necesario quitar el protector delantero.

1. Coloque los adaptadores en el bastidor de la
silla de paseo introduciendo el componente
de plastico situado en el extremo del adap-
tador en la sede del protector delantero (Fig.
1-1A), y engénchelos cerrando las palancas
de plastico situadas a cada lado (Fig. 1B).
Después de haber montado correctamente
los dos adaptadores en cada lado, la silla de
paseo esta lista para que se instale la silla de
auto (Fig. 10).

ADVERTENCIA: Antes de instalar la silla de

auto, compruebe que los adaptadores estén

montados correctamente.

2. Para instalar la silla de auto CHICCO KORY
I-SIZE FAST IN recline el respaldo de la silla
de paseo y, sequidamente, introduzca los
acoplamientos laterales de la silla de auto
en los adaptadores previamente montados
(Fig. 2-2A). La silla de auto debe montarse
Unicamente en la posicién de cara a los
padres.

.Para desmontar la silla de auto CHICCO
KORY I-SIZE FAST IN pulse los botones situa-
dos debajo del asa, por ambos lados, y tire
hacia arriba (Fig. 3-3A).
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DESMONTAJE DE LOS ADAPTADORES

ADVERTENCIA: La silla de paseo no puede

cerrarse si los adaptadores estan montados en

el bastidor.

4. Para desenganchar los adaptadores, gire
las palancas de plastico hacia fuera (Fig. 4),
tire de la palanca interna y levante (Fig. 4A).
Después de desenganchar los adaptadores
debe montarse el protector delantero que
se desmontd previamente.

RECOMENDACIONES PARA LA LIMPIEZAY
EL MANTENIMIENTO

Las operaciones de limpieza y mantenimiento
solo deben ser realizadas por un adulto.

LIMPIEZA

Seque las partes de metal tras un posible con-
tacto con agua, para evitar que se oxiden. No
utilice disolventes ni productos abrasivos para
la limpieza. Después del uso, guarde el adap-
tador en un lugar seco.

®

GARANTIA

La garantia del producto cubre cualquier de-
fecto en condiciones normales de uso, con-
forme a las instrucciones de uso. Por lo tanto,
la garantfa no se aplicard en caso de dafos
derivados del mal uso, desgaste o accidentes.
Para la duracién de la garantia por defectos de
conformidad, se remite a las disposiciones es-
pecificas de la normativa nacional aplicable en
el pais de compra, si procede.



@ nsTrRucOES DE
UTILIZAGAO

ADAPTADORES FAST-IN CARRINHO DE
PASSEIO GOODY XPLUS / GOODY PRIMO

IMPORTANTE - LEIA
ATENTAMENTE
E GUARDE PARA
REFERENCIA
FUTURA.

AVISO:  ANTES DE
UTILIZAR,  REMOVA E
ELIMINE EVENTUAIS

SACOS DE PLASTICO E
TODOS OS ELEMENTOS
QUE  FACAM  PARTE
DA EMBALAGEM
DO  PRODUTO  OU
MANTENHA-OS FORA DO
ALCANCE DAS CRIANCAS.

ADVERTENCIAS

 AVISO: Os adaptadores
podem ser utilizados
somente com 0s carri-

®

nho de passeio Goody
XPlus, Goody Primo.

« AVISO: Somente a
cadeira auto CHICCO
KORY I-SIZE FAST IN
pode ser instalada nes-
tes adaptadores.

« AVISO: Antes de uti-
lizar, verifique se o0s
adaptadores estao
bem fixos na estrutura
do carrinho de passeio.

« AVISO: Antes de utili-
zar, assegure-se de que
a cadeira auto esta fi-
xada corretamente nos
adaptadores, puxando-
-a para cima.

- Quando nao estiver a
utilizar, mantenha os
adaptadores fora do al-
cance das criancas.

INSTALAGAO DOS
ADAPTADORES COM A CADEIRA AUTO
CHICCO KORY I-SIZE FAST IN

Antes de instalar os adaptadores no carrinho

de passeio, é necessario remover a barra de

protecao frontal.

1. Coloque os adaptadores na estrutura do
carrinho de passeio inserindo o componen-
te de pldstico situado na extremidade do
adaptador no alojamento da barra de pro-
tecao frontal (Fig. 1-1A) e fixe-os fechando
as abas de plastico de cada lado(Fig. 1B).

E UTILIZAGAO



Depois de montar corretamente os dois
adaptadores de cada lado, o carrinho de
passeio esta pronto para a fixacdo da cadei-
ra auto (Fig. 10).

AVISO: Antes de instalar a Cadeira Auto, veri-

fique se os adaptadores estao instalados cor-

retamente.

2.Para instalar a Cadeira Auto CHICCO KORY
I-SIZE FAST IN recline o encosto do carrinho
de passeio e, em seguida, insira os encaixes
laterais da Cadeira Auto nos adaptadores
montados anteriormente (Fig. 2-2A). A ca-
deira auto deve ser montada apenas virada
para a mae (virada para tras).

. Para remover a Cadeira Auto CHICCO KORY
I-SIZE FAST IN, carregue nos botdes situados
sob a algca em ambos os lados, e puxe-a para
cima (Fig. 3-3A).
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DESMONTAGEM DOS ADAPTADORES
AVISO: Nao é possivel fechar o carrinho de pas-
seio com os adaptadores instalados na estrutura.
4. Para soltar os adaptadores, rode para o ex-
terno as abas de plastico (Fig. 4) e puxe a pa-
tilha interna para cima (Fig. 4A). Apds soltar
os adaptadores, deverd montar a barra de
protecao frontal removida anteriormente.

CONSELHOS DELIMPEZA E MANUTENGAO
As operagoes de limpeza e manutencéo de-
vem ser efetuadas apenas por um adulto.

LIMPEZA

Apds um eventual contacto com agua, seque
as partes em metal para evitar a formacéo de
ferrugem. Para limpar as partes de plastico,
néo utilize produtos solventes ou abrasivos.
Para limpar as partes de plastico, ndo utilize
produtos solventes ou abrasivos. Apos a utili-
zagao, guarde os adaptadores num local seco.

GARANTIA

O produto dispde de garantia contra qualquer
defeito de conformidade, verificado em con-
digoes normais de utilizacao, de acordo com
o disposto nas instrugdes de uso. A garantia
ndo poderd, portanto, aplicar-se em caso de
danos no produto provocados por utilizagao
impropria, desgaste ou acidente. Para o prazo
de validade da garantia sobre defeitos de con-

®

formidade, consulte as disposi¢oes especificas
das normas nacionais, aplicaveis no pais de
aquisicao, se as houver.



@ nivop kpouziTi

ADAPTERY FAST-IN PRO KE KOCARKU
GOODY XPLUS / GOODY PRIMO

DULEZITE:POKYNY S|
POZORNE PRECTETE
A USCHOVEJTE PRO
POZDEJSi POUZITI.

UPOZORNENI:  PRED
POUZITIM ~ ODSTRANITE
A ZLIKVIDUJTE PRIPADNE
PLASTOVE SACKY
AVSECHNY CASTI OBALU
TOHOTO VYROBKU NEBO
JE ALESPON UCHOVEJTE
MIMO DOSAH DETI.

VAROVANI

+UPOZORNENI:
Adaptéry je mozné po-
uzivat pouze u kocarku
Goody XPlus, Goody
Primo. L

« UPOZORNENI: Na tyto
adaptéry Ize nainstalo-
vat pouze autosedac-

®
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ku CHICCO KORY I-SIZE

FASTIN.
« UPOZORNENI: Pred
pouzitim  zkontroluj-

te, zda jsou adapté-
ry spravné uchyceny
k ramu kocarku.

« UPOZORNENI: Pred
pouzitim se ujistete, ze
je autosedacka spravne
upevnéna na adapté-
rech, a to tak, ze za ni
zatdhnete smérem na-
horu.

- Pokud vyrobek nepou-
Zivate, odstrante adap-
téry z dosahu déti.

INSTALACE A POUZITI ADAPTERU
U AUTOSEDACKY CHICCO KORY I-SIZE
FASTIN

Pred instalaci adaptérd na kocérek je treba

odebrat ochranné madlo.

1. Umistéte adaptéry na ram kocarku a zastr-
¢te plastovy prvek nachazejici se na kraji
adaptéru do usazeni na ochranném madle
(obr. 1-1A) a upnéte je uzavienim plasto-
vych péacek umisténych na kazdé strané
(obr. 1B). Po spravné provedené instalaci
obou adaptérli na kazdou stranu je kocérek
pripraven k upevnéni autosedacky (obr. 1C).

UPOZORNENI: Pied instalaci autosedacky

zkontrolujte, zda jsou adaptéry spravné nasa-

zeny.

2.7a Ucelem instalace autosedacky CHICCO
KORY I-SIZE FAST IN sklopte opéradlo kocar-
ku a nédsledné zasurte bo¢ni spojky autose-



dacky do adaptér, které jste nainstalovali
predtim (obr. 2-2A). Autosedacka musi byt
namontovana vyhradné celem k rodici.

3.Pro uvolnéni autosedacky CHICCO KORY
I-SIZE FAST IN stisknéte tlacitka pod rukojeti
na obou strandch a zatdhnéte za ni smérem
nahoru (obr. 3-3A).

DEMONTAZ ADAPTERU

UPOZORNENI: Kocarek nelze slozit, pokud

jsou adaptéry nainstalovény na ramu.

4. Za Ucelem uvolnéni adaptérd otocte plasto-
vé packy smérem ven (obr. 4), zatdhnéte za
vnitini packu a nazdvihnéte smérem naho-
ru (obr. 4A). Po uvolnéni adaptérd je tieba
nejprve nainstalovat zpét demontované
ochranné madlo.

DOPORUCENE CISTENI A UDRZBA
Cisténf a udrzbu maze provadét pouze dospé-
1& osoba.

CISTENI

Pokud se kovové ¢asti dostanou do styku s vo-
dou, osuste je, abyste zabranili jejich zrezivéni.
K ¢isténi plastovych soucésti nepouzivejte roz-
poustédla ani abrazivni prostredky. Po pouziti
uchovdvejte adaptér na suchém misté.

ZARUKA

Vyrobek md zaruku na jakykoli nedostatek
v souladu béznych podminek pouziti a v sou-
ladu s Navodem k pourziti. Zaruka se nevzta-
huje na skody vzniklé v disledku nespravného
pouziti, opotiebeni nebo nahodilych udélosti.
Po dobu trvéni zaruky na vady se fidte zvlastni-
mi ustanovenimi ndrodnich predpist platnych
v zemi nakupu, pokud jsou poskytovana.

®



@ nstrukaa
UZYTKOWANIA

ADAPTERY FAST-IN DO WOZKA GOODY
XPLUS / GOODY PRIMO

WAZNE! PRZECZYTAJ
UWAZNIEIZACHOWA)
NA PRZYSZLOSC JAKO
ODNIESIENIE.

OSTRZEZENIE: PRZED
UZYCIEM ~ PRODUKTU
NALEZY  USUNAC |
WYELIMINOWAC
FWENTUALNE
PLASTIKOWE  TOREBKI
ORAZ WSZYSTKIE
ELEMENTY WCHODZACE
W SKEAD OPAKOWANIA
| PRZECHOWYWAC JE W
MIEJSCU NIEDOSTEPNYM
DLA DZIECI.

OSTRZEZENIA

cOSTRZEZENIE:
Adaptery mogg byc
uzywane wytacznie do

®
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wozkow Goody XPlus,
Goody Primo.

« OSTRZEZENIE: Na
tych adapterach mozna
zamontowac wytacznie

fotelik samochodowy
CHICCO KORY I-SIZE
FAST IN.

« OSTRZEZENIE: Przed
uzyciem sprawdzic pra-

widtowe  zaczepienie
adapterow na ramie
wozka.

« OSTRZEZENIE: Przed
uzyciem pociggna¢ fo-
telik samochodowy do
gory i sprawdzi¢, czy
jest dobrze zamocowa-
ny.

- Gdy nie s3 uzywane,
adaptery powinny byc
przechowywane w
miejscu niedostepnym
dla dzieci.

INSTALACJA | KORZYSTANIE ZADAPTEROW

Z FOTELIKIEM SAMOCHODOWYM CHICCO

KORY I-SIZE FAST IN

Przed zainstalowaniem adapteréw na wézku spa-

cerowym nalezy zdjac barierke zabezpieczajaca.

1. Zatozy¢ adaptery na rame wozka; w tym
celu wsuna¢ plastikowy element na koricu
adaptera w odpowiednie miejsce na barierce



zabezpieczajacej (Rys. 1-1A). Nastgpnie za-
mocowac je zamykajac plastikowe dzwignie
umieszczone po kazdej stronie (Rys. 1B). Po
prawidtowym zamontowaniu obu adapte-
réw po kazdej stronie, wozek jest gotowy do
zatozenia fotelika samochodowego (Rys. 10).

OSTRZEZENIE: Przed zainstalowaniem foteli-

ka samochodowego sprawdzi¢, czy adaptery

53 prawidtowo zamontowane.

2.Aby zainstalowac¢ fotelik samochodowy
CHICCO KORY I-SIZE FAST IN, pochyli¢
oparcie wdzka, a nastepnie wiozy¢ boczne
zaczepy fotelika do wcze$niej zamontowa-
nych adapteréw (Rys. 2-2A). Fotelik samo-
chodowy nalezy montowac¢ wylacznie w
pozycji przodem do rodzica.

.Aby zdja¢ fotelik samochodowy CHICCO
KORY I-SIZE FAST IN, nacisna¢ przyciski pod
uchwytem po obu stronach i pociggna¢ do
gory (Rys. 3-3A).

w

DEMONTAZ ADAPTEROW

OSTRZEZENIE: Nie ma mozliwosci ztozenia

wozka spacerowego przy adapterach zamon-

towanych na ramie.

4. Aby odpia¢ adaptery, obroci¢ na zewnatrz
plastikowe dzwignie (Rys. 4), pociagnac¢ we-
wnetrzng dzwigienke i podnies¢ ku gorze
(Rys. 4A). Po odczepieniu adapterdw nalezy
zamontowac barierke zabezpieczajaca, kté-
ra zostata poprzednio zdjeta.

ZALECENIA DOTYCZACE CZYSZCZENIA |
KONSERWACIJI

Czyszczenie i konserwacje moga wykonywac
wytgcznie osoby doroste.

CZYSZCZENIE

Po ewentualnym zetknieciu z woda, wysuszy¢
metalowe czesci, aby zapobiec powstawaniu
rdzy. Nie czysci¢ czedci plastikowych zracymi
preparatami ani rozpuszczalnikami. Po uzyciu,
przechowywac adapter w suchym miejscu.

GWARANCJA

Produkt ma gwarancje na wszystkie wady
zgodnosci w normalnych warunkach uzyt-
kowania, zgodnych z podanymi w instrukgji.
Gwarancja nie bedzie miata natomiast zasto-

®

sowania w przypadku uszkodzeni powstatych
w wyniku niewtasciwego uzytkowania, zuzy-
cia lub przypadkowych zdarzen. Informacje
na temat okresu gwarancyjnego na wady
zgodnosci mozna znalez¢ we wiasciwych
przepisach krajowych, obowigzujacych w kra-
ju zakupu (tam, gdzie dotyczy).

@



(D cesruiksAAN-
WUZING

ADAPTERS FAST-IN WANDELWAGEN
GOODY XPLUS / GOODY PRIMO

BELANGRLK -
ZORGVULDIG EN
BEWAAR VOOR LATERE
RAADPLEGING.

WAARSCHUWING:
VERWIJDER ~ VOOR  HET
GEBRUIK EVENTUELE PLASTIC
/ZAKKEN EN ALLE ANDERE
VERPAKKINGSONDERDELEN
EN GOOI ZE WEG OF HOUD
ZE IN [EDER GEVAL BUITEN
HET BEREIK VAN KINDEREN.

WAARSCHUWINGEN

« WAARSCHUWING: De
adapters kunnen alleen
worden gebruikt met de
wandelwagens Goody
XPlus, Goody Primo.

+WAARSCHUWING:
Alleen het autostoeltje

®
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CHICCO KORY I-SIZE
FAST IN kan op deze
adapters geinstalleerd
worden.
+«WAARSCHUWING:
Controleer voor ge-
bruik of de adapters
op de juiste manier
aan het wandelwagen-
frame zijn bevestigd.
«WAARSCHUWING:
Controleer voor ge-
bruik of het autostoel-
tje correct is bevestigd
aan de adapters door
het autostoeltje naar
boven te trekken.

- Houd adapters uit de
buurt van kinderen
wanneer ze niet wor-
den gebruikt.

INSTALLATIE EN GEBRUIK VAN ADAPTERS

MET AUTOSTOELTJE CHICCO KORY I-SIZE

FASTIN

Voordat u de adapters op de wandelwagen

installeert, moet u de bumper bar verwijderen.

1. Plaats de adapters op het frame van de
wandelwagen, plaats het plastic deel aan
het uiteinde van de adapter in de zitting
van de bumper bar (Afb. 1-1A)en haak ze
vast door de plastic hendels aan elke zijde
te sluiten (Afb. 1B). Nadat de twee adapters
aan elke kant correct zijn gemonteerd, is de
wandelwagen klaar om het autostoeltje te

®
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bevestigen (Afb. 1C).

WAARSCHUWING: Controleer voordat u het

autostoeltje installeert of de adapters correct

zijn aangebracht.

2.0m het autostoeltie CHICCO KORY I-SIZE
FAST IN te installeren, kantelt u de rugleuning
van de wandelwagen naar achteren en steekt
u de zijkoppelingen van het autostoeltje in
de eerder gemonteerde adapters (Afb. 2-2A).
Het autostoeltje dient enkel en alleen naar de
ouder gericht te worden gemonteerd.

3.0m het autostoeltje CHICCO KORY I-SIZE
FAST IN te verwijderen, drukt u aan beide
kanten op de knoppen onder de hendel en
trekt u het stoeltje omhoog (Afb. 3-3A).

ADAPTERS VERWIJDEREN

WAARSCHUWING: Het is niet mogelijk om

de wandelwagen te sluiten terwijl de adapters

op het frame zitten.

4.0m de adapters los te maken, draait u de
plastic hendels naar buiten (afb. 4). Trek aan
het binnenste hendeltje en til dit omhoog
(afb. 4A). Plaats na het verwijderen van de
adapters de veiligheidsbeugel terug die u
eerder hebt verwijderd.

REINIGINGS- EN ONDERHOUDSTIPS
Reinigings- en onderhoudswerkzaamheden
mogen alleen door een volwassene worden
uitgevoerd.

REINIGEN

Na eventuele aanraking met water moeten
de metalen delen afgedroogd worden om
roestvorming te voorkomen. Gebruik voor de
reiniging van de plastic delen geen oplos- of
schuurmiddelen. Bewaar de adapter na het
gebruik op een droge plek.

GARANTIE

Het product is gegarandeerd tegen elk gebrek
aan overeenstemming onder normale gebruiks-
omstandigheden in overeenstemming met de
gebruiksaanwijzing. De garantie is dus niet geldig
in geval van schade veroorzaakt door oneigenlijk
gebruik, slijtage of toevallige gebeurtenissen. Voor
de duur van de garantie inzake non-conformiteit
verwijzen we naar de specifieke richtlijnen en de

@

nationale normen die van toepassing zijn in het
land van aankoop, indien deze voorzien zjn.
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@ onHries xpHzHE

ANTAMNTOPEXZ FAST-IN TIA KAPOTZAKI
MEPINATOY GOODY XPLUS / GOODY
PRIMO

2HMANTIKO
-  AIABAXTE
MPOZEKTIKA
TIZ OAHrIIEX
KAl OYAA=TE
TEZ MATI
MIMOPEINATIZ
XPEIAZTEITE
2TO MEAAON.

NMPOEIAOMNOIHXZH:
MPIN- THN  XPHXH
AQAIPEXTE KAI TETA=TE
TYXON MAAZTIKEZ
>AKOYAEZ KAl OAA TA
>TOIXEIA 2YZKEYAXIAX

TOY [IPOIONTOs:  H
KPATHXTE TA  MAKPIA
ANO TA TTAIAIA.

MPOEIAOMOIHZEIX

« MPOEIAONOIHZH: O
QVTATTTOPEC  PTTOPOLV
va  ¥pnoluomnoinBouv
HOVO E TA KOpOTOa-
Kla mepimatov Goody
XPlus, Goody Primo.

«MPOEIAONOIHXH:
Mdévo To kdBiopa auTto-
kivritou CHICCO KORY
I-SIZE FAST IN umopei
va TomoBetnBel og au-
TOUC TOUG QVTATTTOPEG,

«MPOEIAONOIHXH:
Mptv TN xenon, BeRaiw-
Delte 6T éxouv ouvde-
Oel owota ol avtanto-
PEC OTOV OKEAETO TOU
KQpOTOIOU TIEPITATOVU.

«MPOEIAONOIHXH:
Mptv TN xenon, BeRaiw-
Deite OTI éxeTe OLVOEDEL
OwoTA To K&Blopa au-
TOKIVATOU OTOUC avTa-
TITOPEG  TpaAPWwvTag TO
TTPOC TA EMAVW.

- Otav 1o mpoiodv dev xpn-
oldomoleftal,  QUAGETE
TOUG QVTATTTOPEG TO Ua-
kotd and ta maudla.

@



EFKATAZTAXZH KAl XPHZH ANTANTOPQN
ME KAGIZMA AYTOKINHTOY CHICCO
KORY I-SIZE FAST IN

IMpwv TOTIOBETAOETE TOUG AVTATTTOPEG OTO Ka-

POTOAKL TIEPITATOU TIPETIEL VA APAIPEDETE TN

umdpa mpootaciag.

. TOMOBETOTE TOUG QVTANTOPEC OTO TAAl-
Ol0 TOU KOPOTOIOU TIEPIMATOU E10AYOVTAG
TO TAAOTIKO €£APTNUA TIoU BplokeTal 01O
GKPO TOL QVTATTTOPA OTNV £€6pa TNG UMAPAS
npootaciag (Eik. 1-1A), Kal 0LVEEOTE TOUG
KAEIVOVTAG TOUG TAQOTIKOUC HOXAOUG TIOU
unépyouv o K&Be mhevpd (Eik. 1B). Apol
OULVAPHONOYAOETE OWOTA TOu SUO AVTATTO-
PEG O€ KABE TAELPA TO KAPOTOL TIEPITTATOU
eival €tolpo yla ouvdeon Tou kabiopatog
autokvrtou (Eik. 10).

MPOEIAOMOIHZH: Mpwv and tnv eykatdotaon

Tou kaBiopaTog autokiviTou, BeRalwbeite oTi ot

QVTAMTOPEG EiVal OWOTE CUVOPHONOYNIEVOL.

.Ta v gykatdotaon Tou kabiopatog auto-
Kivriou CHICCO KORY [-SIZE FAST IN wote
KAon oTtnv MAATN TOU KAPOTOLOU TTEPITATOU
KQl OTN OUVEXEID EIOAYAYETE TA TINEUPIKA
KOUMMMPATA Tou KaBIiopaTog auTtoKIviToU
OTOUG QVTATTTOPES TIOU £(XATE TIPONYOULE-
vwe eykataotioel (Eik. 2-2A). To ké&Biopa
QUTOKIVITOU  TIPETIEL va  GUVAPHONOYNOE
QAMOKAEIOTIKA KAl HOVO HE KATEVOLVON TIPOG
TO YOVEQ.

.[a va agaipéoete 1o KABIOPA AUTOKIVATOU
CHICCO KORY I-SIZE FAST IN miéote ta kou-
prmd KETw amod To XEPOUAL Kal OTIG VO TIAEL-
p£c kal TpaPni&te mpog ta endvw (Eik. 3-3A).

N

w

AMOZYNAPMOAOIHZIH ANTANTOPQN

MPOEIAOMOIHZH: Acv gival Suvato To KAel-

OlUO TOU KaPOTOIoU TIEPITATOU HE TOUG avTd-

TITOPEC TOMOBETNHEVOUC OTO TAQIOIO.

4.Ti0 va amoouvOECETE TOUG QVTANTTOPEG TTE-
PIOTPEWTE TTPOG TA €§Ww TOUG TTAAOTIKOUG
poxhoUg (Eik. 4), TpaPn&Te Tov €0WTEPIKO
HOXAO Kall ONKWOTE TTPOG Ta EMAVW (Eik. 4A).
A@oU amoouvdeBoUV Ot QVTATTTOPEC TIPETTEL
va TonoBeTeltal n pundpa mpootaciag mou
EIXE TIPONYOUUEVWG APAIPEDEL

ZYMBOYAEZ MNA TON KAOAPIZMO KAITH
ZYNTHPHZH

O evépyeleg kabaplopov Kal ouvtriPENoNg
TIPETTEL VA TIPAYHATOTIOIOUVTAL HOVO amd Evav
evANIKaL.

KAGAPIZMOZ

Na OTEYVWVETE TA UETAMNIKA Uépn, O TEPI-
TITWOoN 1ou €pBouv O EMAPN HE VEPO, Yia va
{n okoupldoouv. Ma Tov Kabaplopd Twv ma-
OTIKWV HEPWV HN XPNOILOTOLETE SIONUTIKA 1y
AelavTikd mpoidvta. Metd T xprion, UAAlTe
TOV QVTATTTOPA OE OTEYWO HEPOG.

EFTYHZH

To mpoidV ival eyyUnUEVO yia TUXOV ENEIPN
OUHHOPOWONG UMO KAVOVIKEG OUVOINKES XPri-
onG oLUPWVA HE TIG 0ONYIEC XPMONG. ZUVEMWG,
n eyyunon dev Ba 1oxVel, av ot {nuiég opeiho-
vIal og akatdMnAn xprion, ®Bopd 1 Tuxaia
yeyovota. a  ehatthpata  ouppdpewong
KaTé T SIGPKELQ TG EYYUNONG, AVATPEETE OTIC
e181KEG SIOTALEIC TWV EBVIKWV KaVOVIOUWY TTOU
1OXVOLV OTN XWPA AYoPAS, OTTOU IOXVUOULV.
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@ KULLANIM TALI-
MATLARI

FAST-IN ADAPTORLER GOODY XPLUS /
GOODY PRIMO PUSET

ONEMLI .
DIKKATLI
BiR SEKILDE
OKUYUN
VE ILERIDE
BASVURMAK
U ZERE
SAKLAYIN.

UYARI:  KULLANMAYA
BASLAMADAN ONCE
URUNUN TUM PLASTIK
POSETLERI VE AMBALAJ
MALZEMELERINI
CIKARIP  ATINIZ  VE
BUNLARI  COCUKLARIN
ULASAMAYACAKLARI
YERLERDE SAKLAYINIZ.
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UYARILAR

« UYARI: Adaptorler
yalnizca Goody XPlus,
Goody Primo, pusetler
ile kullanilabilir.

« UYARI: Bu adaptorlere
yalnizca CHICCO KORY
I-SIZE FAST IN oto kol-
tugu takilabilir.

« UYARI: Kullanmadan
once, adaptorlerin pu-
set govdesine dogru
bir sekilde sabitlendigi-
ni kontrol ediniz.

« UYARI: Kullanmadan
once, oto koltugunu
yukarr dogru cekerek,
cocuk oto koltugu-
nun adaptorlere dogru
sekilde  takildigindan
emin olunuz.

- Adaptorleri, kullaniimi-
yorken cocuklarin erisi-
minden uzak tutunuz.

ADAPTORLERIN CHICCO KORY I-SIZE

FAST IN OTO KOLTUGUNA MONTAJI VE

KULLANIMI

Adaptorleri pusete takmadan &nce, 6n bari

sokunuz.

1. Adaptorleri  pusetin  sasisine  yerlestiriniz
ve adaptorin kenarinda bulunan  plastik
bileseni 6n bar alani Uzerine ¢eviriniz (Sek.



1-1A). Plastik kollari her bir tarafta kapatarak
adaptorleri sabitleyiniz (Sek. 1B). iki adaptor
de her bir tarafa dizgun sekilde monte edil-
diginde puset, cocuk oto koltugunun takil-
masina hazirdir (Sek. 1C).

UYARI: Cocuk Oto Koltugunu monte etme-

den 6nce, adaptorlerin dogru sekilde monte

edildigini kontrol ediniz.

2. CHICCO KORY I-SIZE FAST IN Oto Koltugunu
monte etmek icin, pusetin sirt destegini
yatiriniz ve oto koltugunun yan kancalarini
onceden monte edilmis olan adaptorlere
gegiriniz (Sek. 2-2A). Oto koltugu yalnizca
ebeveyni gorecek sekilde takilmalidir.

3. CHICCO KORY I-SIZE FAST IN Oto Koltugunu
¢ikartmak icin, her iki tarafta tutma sapi altin-
da bulunan dugmelere basiniz ve yukariya
dogru gekiniz (Sek. 3-3).

ADAPTORLERIN SOKULMESi

UYARI: Adaptorler gdvdeye monteli durum-

dayken puseti kapatmak mimkun degildir.

4. Adaptorleri serbest birakmak igin plastik
kollari disari dogru gevirin (Sek. 4), i¢ kolu
tutun ve yukari cekin (Sek. 4A). Adaptérlerin
kancalari ¢ozuldugunde, dnceden sokilmus
olan 6n bar yeniden monte edilmelidir.

TEMIZLIiK VE BAKIM TAVSIYESI
Temizleme ve bakim islemleri, yalnizca bir ye-
tiskin tarafindan gerceklestiriimelidir.

TEMIZLIK

Su ile muhtemel temas sonrasi, pas olusmasini
onlemek icin metal kisimlari kurulayiniz. Plastik
bilesenleri temizlemek icin, ¢ézlcl veya asin-
dincr Grdn kullanmayiniz. Kullanimdan sonra
adaptoru kuru bir yerde saklayiniz.

GARANTI

Uriin, talimatlarda belirtildigi (zere, normal
kullanimda her ttrlt uygunsuzluga karsi ga-
rantilidir. Bu nedenle garanti, hatali kullanim,
asinma veya kazara meydana gelen olaylardan
kaynaklanan hasar durumunda gecerli degil-
dir. Uygunluga iliskin kusurlara dair garantinin
stresi icin mumkun oldugu durumlarda lutfen
satin alinan tlkede gegerli ulusal kanunlarin
ozel hukimlerine bakiniz.



@ uncreykumm 3a
YNOTPEBA

AJANTEPN 3A BbP30 BIPAXOAHE B
AETCKA KOJINYKA GOODY XPLUS / GOODY
PRIMO

BAXKHO
NMPOYETETE
BHUMATEJIHO
M 3AMA3ETE
3A  BbJELLM
CMPABKW.

BHUMAHME: T[IPEV
YINOTPEBA OTCTPAHETE
BCMYKM  HAMITOHOBW
TOPBMYKM W
OMAKOBDBYHMU

MATEPVATIV oT
MPOLOYKTA U [V
CbXPAHABAMTE HA

HEAOCTbBIMHO 3A ELIA
MACTO.

NPEAYNPEXAEHUA
*BHMUMAHME:

®
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Apantepute Morat [a
ce ¥3non3Bar CaMmo
C konamdkmte  Goody
XPlus, Goody Primo.

« BHUMAHMUE: Ha Te3n
afanTepy MoXe Aa ce
MOHTMPA Camo CTOS-
YyeTO 33 aBTOMOOWN
CHICCO KORY I-SIZE
FAST IN.

« BHUMAHUE: [lpean
ynotpeba nposepeTe
Aany aganTepbT e npa-
BUIHO 3axBaHaT KbM
pamMKaTa Ha KosimukaTa.

« BHUMAHUE: [lpean
ynotpeba nposepeTe
Aanu CTONYeTo 3a aB-
TOMOOUN € MPaBUIHO
3axBaHaTO KbM afanTe-
puTe, KaTo ro ApbNHeTe
Harope.

- KoraTo He ce n3nons3sar,
CbXpaHABanTe adanTe-
puTe aaney ot aela.

MOHTAX U YNOTPEBA HA ADANTEPUTE
CbC CTONM4YE 3A ABTOMOBWJT CHICCO
KORY I-SIZE FAST IN

lMpean fa MOHTMpaTe afanTepuTe BbPXY KO-
fNYKaTa, € HeObXOAMMO Aia 13BaawMTe Npeanas-
Hs 6opA.

@



®

1.MocTaBeTe afganTepute BbpXy pamkaTa Ha
[leTCKaTa KOJMUKa, KaTo BKapaTte ninactmaco-
BUA KOMMOHEHT B KpaA Ha ajantepa B rHes-
[I0TO Ha BTy/nKaTta Ha 6poHaTa (Pur. 1-1A) n
v 3acTornopute, Kato 3aTBopwTe nnactma-
COBUTE NIOCTUETa OT BCAKa CTpaHa (dur. 16).
Cnep KaTo CTe MOHTMPanu NpasWIHO fBaTa
afanTtepa OT BCAKa CTpaHa, Konnukata e ro-
TOBa 3a 3aKpenBaHe Ha CTONYETO 33 aBTOMO-
6un (dur. 1B).

BHUMAHME: Mpean MOHTaXa Ha ctonyeto

3a aBTOMOGUN NpoBepeTe Janu afantepuTe ca

MOHTVPAHW NPaBMIHoO.

2.3a ja MOHTMpaTe CTONYETO 3a aBTOMOGMN
Chicco KIROS I-SIZE FAST IN, HaknoHete
obnerankaTta Ha Konnukata v cief Tosa no-
CTaBeTe CTPaHWUYHWTE BIIOXKKM Ha CTONYETO
33 aBTOMOOM/ B MOHTVpaHUTE npeaun ToBa
apantepu (Our. 2-2A). Ctonueto 3a kona
TpAbBa fa ce MOHTMPA CaMo ¥ eANHCTBEHO
C n1Le KbM poauTens.

. 3a ja ceanwTe cTonyeTo 3a asTomobumn KIROS
I-SIZE, HaTuCHeTe OyTOHWTE nop ApbKKaTa
OT fiBeTe CTPaHu 1 n3gbpnaiite Harope (Our.
3-3A).

w

AEMOHTAXK HA AAJANTEPUTE

BHUMAHMUE: He e Bb3MOXHO fla CrbHeTe Ko-

NINYKaTa, ako afjantepuTe Ca MOHTUPAHW BbpXy

pamkarta.

4.3a pa ocsoboguTe agantepute, 3asbpTeTe
NNacTMacoBMUTE NOCTYETa HaBbH (. 4), 13-
[bpnanTe BbTPELHOTO SI0CTYE U [0 MOBAWNT-
HeTe Harope (pur. 4A). Cnep Kato oTkauute
apantepwTe, TpAbGBa la MOHTMpaTe Npeanas-
HWA 6OPA, M3BageH npeav Toea.

CbBETU 3A
NOAAPBXKKA
MouncTearHeTo v NoAApb*KaTa TpAbsa fAa ce
M3MbIHABAT CaMO OT Bb3PaCTHW.

NMOYUCTBAHE n

NMOYNCTBAHE

Cnep eBeHTyaneH KOHTAKT C Bofa MOACYLIeTe
MeTasHWTE YacTy, 3a [ia NpeaoTspatnTe obpa-
3yBAHETO Ha PbXKAa. 3a MOYMCTBAHE Ha MAacT-
MaCOBMTE YaCTW He M3MOM3BalTe Pa3TBOpUTE-
v v abpasneHK npoayktu. Cnen ynotpeba
CbxpaHsBaiiTe aAanTepa Ha Cyxo MACTO.

FAPAHUMA

POAYKTBT MMa rapaHuUma cpeLly BCAKa amnca
Ha CbOTBETCTBME MPU HOPMANHW YCIIOBUA Ha
ynotpeba, KaKTo € NPefBUAEHO B HCTPYKLM-
1Te 3a ynotpeba. Mopaam ToBa rapaHLyWATa He
Ce npwnara B Cyyait Ha WeTu, NPUYMHEHN ot
HenpaswiHa ynotpeba, W3HOCBaHe Wan Ciy-
UalHW CHOUTMA. B ciyualt Ha NMNcK Ha CboT-
BETCTBVE MO BPEME Ha CPOKa Ha rapaHumMATa
Ce 3ano3HaiiTe CbC cnelnduuHmnTe pasnopes-
61 Ha Ae’CTBal|OTO HALMOHANHO 3aKOoHOAA-
TeNCTBO B CTPaHaTa Ha Mokynkata.
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@ IHCTPYKUIA 3 BU-
KOPUCTAHHA

ADANTEPU FAST-IN AnA BI3BKA GOODY
XPLUS / GOODY PRIMO

BAXJ/IMBO-YBAXHO
MPOYUTAUTE TA
3bEPEXITD  [NA
BUKOPUCTAHHA B
MAMBYTHbOMY,

YBATA: NEPEA
BUKOPUCTAHHAM
NPUBEPITb | BUKUHETE
MNACTVKOBI  MAKETU
TA  BCl  ENIEMEHTU
YNAKOBKM  BMPOBY
ABO 3BEPITAMTE 1X Y
HEJOCSKHOMY 119
AITEN MICL.

NMONEPEAXEHHA

« YBATA: Apantepwu
MOXHa  BMKOPWCTOBY-
BaTU JMLe 3 Bi3KaMW
Goody XPlus, Goody
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Primo.

« YBATA: Ha Ui aganTte-
PV MOXHa BCTaHOBIIO-
BaTW NMLLIE aBTOKPIC/O
CHICCO KORY I-SIZE
FAST IN.

« YBATA: [lepen BuKo-
PUCTaHHAM MepesipTe
NnpaBuIbHe KpinjeHHA
aflantepa Oo waci npo-
rYNAHKOBOTO Bi3Ka.

« YBATA: [lepen BuKo-
PUCTaHHAM MepeBipTe,
o6 aBTOKpICNO 6yno
NpPaBWIbHO NPUKpIne-
HO [0 afanTepis, NOTAr-
HYBLUW NOrO Bropy.

- TpumanTe BMpIO nodani
Bif AiTen, Konv BM HUM
He KOPUCTYETECD.

BCTAHOBJIEHHA TA BUWUKOPWUCTAHHA
ADANTEPIB 3 ABTOKPICJIOM CHICCO
KORY I-SIZE FAST IN

lNepen BCTaHOBNEHHA afanTepa Ha Bi3Ky Heob-

XiIHO 3HATW NPOTUYAAPHUIA Bamnep.

1. Po3micTiTb aganTtepwu Ha Kapkaci Bi3ka, BCTa-
BMBLUM MNACTMACOBMIM enemMeHT Ha KiHLi
afjanTtepa y rHisfo NpoTuyaapHoro Gamne-
pa (man. 1-1A) Ta npwKpINiTh iX, 3aKPUBLUN
NIacTMacoBi BaXKeni 3 KOXHOro 6oky (Man.
1B). Micna npasvnbHOro BCTaHOBNEHHA ABOX
afjanTepis 3 KOXHOI CTOPOHM BI3OK rOTOBUI
[10 BCTaHOBNEHHs asTokpicna (van. 1C).

YBATA: [lepef BCTaHOBNEHHAM aBTOKpiC/Ia



nepesipTe, Wob agantepu Gynu NpasBuIbHO

BCTaHOBSIEHI.

2. lLlo6 BcTaroBuTH aBTOKpicno CHICCO KORY
I-SIZE FAST IN, BigKvHbTE CMHKY Bi3Ka, a No-
TiM BCTaBTe BiuHi 3yOLi aBToKpicna B none-
pefHbO BCTaHOBAeHi agantepu (man. 2-2A).
ABTOKPICNO HEOOXIAHO BCTAHOBMIOBATA BY-
KINIOYHO 0BAMYYAM A0 MamMMU.

3. WWo6 3HATM aBTOKpicno CHICCO KORY I-SIZE
FAST IN, HaTUCHITb KHOMKMK Mifi Py4Kkoio 3
060x 60KiB | NOTArHITL Bropy (Man. 3-3A).

3HATTA AQANTEPIB

YBATA: HemMoXnvBO CKNacTh BI3OK 3i BCTa-

HOBNEHUMM Ha KapKaci afantepamu.

4. lLlo6 3HATM afanTepu, NOBEPHITL MiacTMa-
COBI Baeni Ha3oBHi (Man. 4), NOTArHITL 3a
BHYTPILHIN BaxXinb i NigHiMiTL Bropy (Man.
4A). Micnsa Big'eAHaHHs apanTepis Heob-
XiJHO BCTaHOBWTY MPOTUYAAPHWIA Gamnep,
3HATUIA paHiLe.

PEKOMEHOALII 3 YMWEHHA TA
pornagy

Onepallii 3 YMLWeHHA Ta JorNAQY NOBUHHI BY-
KOHYBATUCA MWL JOPOCIIO NIOANHOI.

YULLEHHA

LLlo6 He yTBOpPMNACA ipa, HEOOXIAHO BUCY-
LWyBaTW MeTaneBi YaCTUHW Yy pasi KOHTaKTYy 3
BOAOI0. He BMKOPUCTOBYITE ANA UWLLEHHA
PO3UMHHWKM abo abpa3meHi 3acobu. Micna Bu-
KOPWCTaHHA afantep cnif 36epirati B Cyxomy
MicLi.

FAPAHTIA

Ha BWpi6 HapjaeTbcA rapaHTia Bif OyAb-AKol
HEeBIAMNOBIOHOCTI y HOPMalbHUX YMOBax eKc-
nyatauii 3rigHO 3 IHCTPYKLIE 3 ekcnnyatalyii.
BinTak, rapaHTia He byne AiATM B pasi yLwko-
[PKEHb, AKI 3'ABMANCA BHACNILOK HenpaBWb-
HOI eKcrnyaTaLlii, 3HOWeHHA abo BUNaLKOBYIX
nogin. Mpo cTpok Aii rapaHTil BigNOBIAHOCTI
MOXHa [i3HaTUCb 3 BIAMOBIAHMX MONOXEHb
YMHHOTO HaLOHaNbHOTO 3aKOHOABCTBA Kpa-
THY, B AKIM NpradaHo BUPIO, AKLIO BOHK Me-
pepbaveHi.
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@vHcreykumano
SKCNAYATALUM

AJAMNTEPbI FAST-IN AJ19 MPOTY/IOYHOM
KOJACKN GOODY XPLUS / GOODY PRIMO

BAXHO -
BHUMATEJNIbHO
MPOYUTAUTE
WUHCTPYKLUIO W
COXPAHWUTEEENA
NOCNEAYIOWMKX
KOHCYNbTALIAW.

BHUMAHMUE: [1EPE[]
NCIOJIB3OBAHMEM
CHUMUTE C W3OENNA
BCE BO3MOKHbIE
MATACTUKOBBDBIE
[MAKETBl 1 SJIEMEHTDI
YINAKOBKM 1 IEPAKATE
VX BOAJIN OT AETEWN.

MEPDI
NMPEAOCTOPOXHOCTU
« BHUMAHUE Apantepbl

31

MOFyT ObiTb MCMOMb30Ba-
Hbl TOMBKO C MPOrynoy-
HbIMK KonAckamn Goody
XPlus, Goody Primo.

« BHUMAHUE: Ha paHHble
afanTepbl MOXKET ObITb YCTa-
HOBMEHO TOMbKO aBTOMO-
bunbHoe kpecno CHICCO
KORY I-SIZE FAST IN.

« BHUMAHMUE: [lepen unc-
NoNb30BaHMEM MPOBEPb-
Te MPaBUIbHOCTb  Kpe-
NAeHVA afanTepa K Waccu
MPOrYNOYHOW KOMACKW.

« BHUMAHMUE: lepen unc-
nonb3osaHnem ybeamtech
B MPaBUbHOM QUKCALWN
aBTOKpeCna Ha apante-
pax, MOTAHYB aBTOKPECNO
BBEPX.

- Ecm Bbl He monb3yetech
afanTepamu, XpaHuTe ux
B HEOCTYNHOM AnA AeTel
MecTe.

YCTAHOBKA n NCNOJIb30BAHUE

AJANTEPOB C ABTOMOBW/IbHbIM

KPECJZIOM CHICCO KORY I-SIZE FAST IN

[epen ycraHoBKOW afjantepa Ha MPOrynoy-

HYIO KONIACKY HEOOXOAMMO CHATL Bamnep.

1. YCTaHOBMTE afanTepbl Ha LWACCK NPOrynoy-
HOW KOMACKM, BCTaBMB MAaCTUKOBBIN KOMMO-

@



HEHT, PacnonoXeHHbIN Ha KOHLe afanTepa,
B BbleMKy Ha 6amnepe (puc. 1-1A), 1 3adpuk-
cupynTe ux, 3abnokMpoBaB MNacTvKoBble
pblyary, pacrnonoXeHHble C Kaxaoh CTopo-
Hbl (pyic. 1B). Mocne npaBunbHON yCTaHOBKM
[IBYX a[lanTepoB C KaxAoW CTOPOHbI, Npo-
ryNoYHaA KoMACka rotoBa ANA KpenneHus
asToMobunbHoro kpecna (puc. 10).
BHMUMAHUE: [lepea ycTaHOBKOW aBTOMO-
OGUIBHOrO Kpecna npoBepbTe  MPaBUsIbHYIO
YCTaHOBKY afjanTepos.
2.[lnA  yCTaHOBKM aBTOMOOWBHOMO  Kpec-
na CHICCO KORY I-SIZE FAST IN oTkuMHbTe
CMWHKY NPOryNOYHON KONACKM B TOPU30H-
TaflbHOe NONOXeHwe, 3aTemM BCTaBbTe HOKO-
Bble KpenneHus aBTOMOOUIbHOrO Kpecna 8
yXKe yCTaHOBMeHHble afantepsl (puc. 2-2A).
ABTOKPECNIO  [AOMKHO  YCTaHaBNMBaTbCA
TOMBKO B MONOXEHWN NIMLOM K POAWTENIO.
3.7 CHATUA  aBTOMOOWIBHOTO — Kpecsa
CHICCO KORY I-SIZE FAST IN, HaxxmmTe KHoM-
KU Nog, PYYKOM C 06enx CTOPOH U NOTAHUTE
BBepx (puc. 3-3A).

CHATUE AOANTEPOB

BHUMAHMUE: KonAcky c agantepom, ycTaHoB-

NEHHbIM Ha WaCCK, HeMb3A CIIOKNTD.

4. YT100bI OTCOEANHUTL afanTepbl, MOBePHWTE
NNacTMKOBbIE pblyark Hapyxy (puc. 4), noTa-
HITE 33 BHYTPEHHUI PbIUXKOK ¥ MOAHUMITE
BBEpX (puc. 4A). Mocne oTcoeavHeHVA aaan-
Tepa CrieflyeT CHOBa YCTaHOBWTbL MPOTMBOY-
[APHbI 6aMnep Ha NPOryNoUHYIO KONACKY.

PEKOMEHAALIMU MO OYMNCTKE N YXOAY
OunCTKa 11 YXOZ AOMKHbI BBIMOHATHCA TONIbKO
B3POC/bIMY.

O4YNCTKA

Y106bI NPefoTBPaTTL 06PA30BaHNE PKaBUM-
Hbl, HEOBXOAMMO BbICYLIMBATL METaNInYecKie
4acTyi B Clydae KoHTaKTa ¢ sogjoi. He ucnoss-
3yIATe 719 OUMCTKM MNACTVKOBbIX JeTanel pac-
TBOPUTENM MM abpasnBHble cpeacTsa. Mocne
VICNIONb30BaHWA afanTep ceayeT xpaHuTb B
CYXOM MecTe.

FAPAHTUA

Mpon3soanTens — rapaHTMpyeT — OTCyTCTBUME

nedeKToB COOTBETCTBUA NMPU HOPMAbHBIX YC-
JIOBUAX VCMOMb30BaHWA, COMMACHO YKasaHWAM
MHCTPYKLMW MO SKCrnyaTaunn. fapaHtvia He
OyneT aencTeuTenbHa B Cyyae yulepba, oby-
CIOBIEHHOTO  HECOOTBETCTBYIOWMM  WCMOMb-
30BaHVeM, UM3HAWWVBAaHWEM WMV Hempeaswi-
neHHbIM1 obcToATenbCTBaMM. CPOK [erCTBuA
rapaHTMX Ha 3aBOACKME AedeKTbl Npefycmo-
TPeH HopMaT1BamMK, AEVCTBYIOWMMIA B CTPaHe
MOKYMKW, FAE 3TO NPUMEHAETCA.
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&) sruksanvisnING

ADAPTRAR FAST-IN SITTVAGN GOODY

VIKTIGT - LAS
NOGGRANT
OCH SPARA FOR

FRAMTIDA BRUK.

VARNING: FORE
ANVANDNING SKA
DU TA BORT  OCH
SLANGA  EVENTUELLA

P_L.ASTPASAR OCH  ALLT
FORPACKNINGSMATERIAL,
ELLER FORVARA UTOM
RACKHALL FOR BARN.

VARNINGAR

« VARNING: Adaptrarna
kan bara anvandas med
sittvagnarna Goody
XPlus, Goody Primo.

« VARNING: Endast sitt-
vagnen CHICCO KORY
I-SIZE FAST IN kan instal-
leras pa dessa adaptrar.

@

« VARNING: Kontrollera
fore anvandning att
adaptrarna ar korrekt
fastsatta vid sittvagnen.

«VARNING: Fore an-
vandning, forsdkra dig
om att bilbarnstolen
sitter fast ordentligt pa
adaptrarna genom att
dra den uppat.

- Nar produkten inte an-
vands ska den forvaras
utom rackhall for barn.

MONTERING OCH ANVANDNING AV
ADAPTRAR MED BARNBILSTOL CHICCO
KORY I-SIZE FAST IN

Innan adaptrarna installeras pa sittvagnen ar

det nédvandigt att ta bort skyddsbygeln.

.Placera adaptrarna pa sittvagnens chassi

genom att fora in plastkomponenten som
finns langst ut pa adaptern i satet pa skydds-
bygeln (Fig. 1-1A) och hakta fast dem ge-
nom att stanga plasthakarna pa vardera sida
(Fig. 1B). Nar de tva adaptrarna ar korrekt
monterade pd vardera sida dr sittvagnen
redo for att fastas pa bilbarnstolen (Fig. 10).

VARNING: Kontrollera att adaptrarna ar kor-

rekt monterade innan installering av barn-

bilstolen.

2. For att montera bilbarnstolen CHICCO KORY
I-SIZE FAST IN ska du luta ned sittvagnens
ryggstéd och sedan sdtta in bilbarnstolens
sidokopplingar i de adaptrar som har mon-
terats (Fig. 2-2A). Bilbarnstolen far endast
monteras bakdtvand mot foraldern.

3.For att ta bort bilbarnstolen CHICCO KORY
[-SIZE FAST IN ska du trycka pa knapparna
under handtaget pa bagge sidorna och dra
uppat (Fig. 3-3A).



DEMONTERING AV ADAPTRARNA
VARNING: Sittvagnen kan inte fallas ihop om
adaptern dr installerad pa chassiet.

4. For att lossa adaptrarna ska du vrida plasts-
pakarna utdt (Fig. 4), dra i innerspaken och
dra uppat (Fig. 4A). Nar adaptrarna har tagits
bort dr det nédvéndigt att montera skydds-
bygeln som togs bort tidigare.

RAD FOR RENGORING OCH SKOTSEL
Rengdring och underhall far bara goras av vux-
na personer.

RENGORING

Torka av metalldelar som kommit i kontakt
med vatten for att undvika rostbildning.
Anvand inte [6sningar eller repande produkter
for att rengora plastdelarna. Forvara adaptern
pa torr plats efter anvandning.

GARANTI

Produktens garanti galler for alla fabrikationsfel
vid normal anvandning av produkten enligt
vad som forutses i bruksanvisningen. Garantin
gdller sdledes inte vid skada som orsakats av
felaktig anvandning, slitage eller olycka. For var-
aktigheten pd garantin for fabrikationsfel, se de
specifika bestammelserna i gallande nationell
lagstiftning i inkdpslandet, i tillampliga fall.
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(O sruxervEILED-
NING

ADAPTEREFAST-INFORSPORTSVOGNENE
GOODY XPLUS / GOODY PRIMO

VIKTIG -
NOYE 0G
OPPBEVAR FOR
FREMTIDIG
BRUK.

ADVARSEL: FOR
BRUK MA DU FJERNE
OG HIVE  EVENTUELLE
PLASTPOSER  OG  ALLE
EMBALLASJEELEMENTENE
SOM  ER  DEL AV
PRODUKTETS KONFEKSJON
ELLERDUMA SGRGE FORAT
DE OPPBEVARES UTENFOR
BARNAS REKKEVIDDE.

ADVARSLER

« ADVARSEL:Adapterne
kan kun benyttes med
sportsvognene Goody

XPlus, Goody Primo.

« ADVARSEL: Kun bar-
nestolen CHICCO KORY
I-SIZE FAST IN kan in-
stalleres pa disse adap-
terne.

« ADVARSEL: For bruk,
kontroller at adapter-
ne er korrekt festet til
sportsvognens ramme.

« ADVARSEL: For bruk
ma du kontrollere at
barnestolen er riktig
festet til adapterne, ved
a dra det oppover.

-Nar adapterne ikke er
i bruk ma de holdes
utenfor barnas rekke-
vidde.

INSTALLASJON OG BRUK AV ADAPTERE
MED BARNESTOLEN CHICCO KORY I-SIZE
FASTIN

Fer adapterne installeres pa sportsvognen, ma

stotdemperforingen flernes.

1. Plasser adapterne pa sportsvognens ramme
ved & innfgre komponenten i plast plassert
ytterst pa adapteren i festet til stetdemper-
foringen (Fig. 1-1A), og fest den ved & lukke
plastklaffene pa hver side (Fig. 1B). Etter at
du har montert de to adapterne pd riktig
madte pd hver side av sportsvognen er den
klar for feste av barnestolen (Fig. 1C).

ADVARSEL: For installasjon av barnestolen

ma du kontrollere at adapterne er riktig mon-

terte.



2.For & montere barnestolen CHICCO
KORY I-SIZE FAST IN, senk ryggstetten til
sportsvognen og innfar deretter sidekob-
lingene til barnestolen i adapterne som tid-
ligere ble monterte (Fig. 2-2A). Barnestolen
ma kun monteres bakovervendt, mot forel-
deren.

3. For & fierne barnestolen CHICCO KORY I-SIZE
FAST IN, trykk pa tastene under bgylen pa
begge sider og dra oppover (Fig. 3-3A).

DEMONTERING AV ADAPTERE

ADVARSEL: Det er ikke mulig & lukke

sportsvognen nar adapteren er installert pa

rammen.

4.For & frigjere adapterne mé du vri plast-
spakene utover (Fig. 4) dra i den indre lille
spaken og lefte (Fig. 4A). Nar adapterne er
lpsnet, ma stotdempermansjetten som tid-
ligere ble flernet monteres tilbake pa plass.

RAD FOR RENHOLD OG VEDLIKEHOLD
Renhold og vedlikehold mé kun utferes av en
voksen person.

RENHOLD

Tork av delene i metall, dersom de kommer i
kontakt med vann, for & unnga rustdannelse.
Bruk ikke l@semidler eller slipende midler for &
gjere rene delene i plast. Etter bruk ma adap-
teren oppbevares pa en tarr plass.

GARANTI

Produktet garanteres mot manglende sam-
svar under normale bruksforhold i henhold
til det som forutsettes i brukerveiledningen.
Garantien vil ikke gjelde dersom skadene
skyldes uriktig bruk, slitasje eller ulykkeshen-
delser. Nar det gjelder garantiens varighet ved
manglende samsvar vises det til det som forut-
settes i de nasjonale forskriftene i landet hvor
produktet kjgpes.
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ﬂ' KAYTTOOHJEET

FAST-IN-ADAPTERIT GOODY XPLUS- /
GOODY PRIMO-RATTAILLE

TARKEAA - LUE
HUOLELLISESTI
JA SAILYTA
VASTAISUUDEN
VARALLE.

VAROITUS: ENNEN
KAYTTOON RYHTYMISTA
POISTA  JA  HAVITA
MAHDOLLISET
MUOVIPUSSIT SEKA
KAIKKI TUOTTEEN
PAKKAUKSEEN
KUULUVAT  OSAT  TAI
JOKA TAPAUKSESSA
PIDA NE POISSA LASTEN
ULOTTUVILTA.

VAROTOIMENPITEET

.VAROITUS:
Adaptereita  voidaan
kdyttaa vain  Goody

@
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XPlus, Goody Primo,
rattaiden kanssa.

« VAROITUS: Vain
CHICCO KORY I-SIZE

FAST IN voidaan asen-
taa ndihin adaptereihin.

« VAROITUS: Varmista
ennen kayttoa, etta
adapterit ovat kiinnit-
tyneet kunnollisesti rat-
taiden runkoon.

« VAROITUS: Varmista
ennen kayttod, etta tur-
vaistuin on kiinnittynyt
kunnollisesti adapterei-
hin vetamalla sita ylos-
pain.

- Kun adaptereita ei kay-
teta, pida ne poissa las-
ten ulottuvilta.

ADAPTEREIDEN ASENNUS JA
KAYTTO CHICCO KORY I-SIZE FAST IN
-TURVAKAUKALON KANSSA

Ennen adaptereiden asentamista rattaisiin on

poistettava pehmusteputki.

1. Aseta adapterit rattaiden runkoon pujotta-
malla adapterin pddssa oleva muovikappa-
le pehmusteputken sijoituskohtaan (kuva
1-1A) ja kiinnitd ne sulkemalla kummallakin
puolella olevat muovikiinnikkeet (kuva 1B).
Kun olet asentanut kaksi adapteria asian-
mukaisesti kummallekin sivulle, rattaat ovat
valmiit turvaistuimen kiinnittdmista varten
(kuva 1C).



VAROITUS: Tarkista ennen turvakaukalon

asennusta, ettd adapterit on asennettu oikein.

2. Asenna CHICCO KORY I-SIZE FAST IN -tur-
vakaukalo kdantamalld rattaiden selkdnoja
taakse ja asettamalla sitten turvakaukalon si-
vuosat aiemmin asennettuihin adaptereihin
(kuva 2-2A). Turvaistuin on asennettava vain
ja ainoastaan aikuisen eteen.

3.Irrota CHICCO KORY I-SIZE FAST IN -turva-
kaukalo painamalla kantokahvan alla mo-
lemmilla puolilla olevia painikkeita ja nosta
kaukalo ylos (kuva 3 -3A).

ADAPTEREIDEN IRROTUS

VAROITUS: Rattaita ei voi sulkea adapterit

runkoon asennettuina.

4. Adapterit irrotetaan kiertamalld muovikiin-
nikkeitd (kuva 4) ulospain, vetamalla sisavi-
vusta ja nostamalla ylospadin (kuva 4A). Kun
adapterit on irrotettu, on asennettava peh-
musteputki, joka poistettiin aiemmin.

PUHDISTAMISTA JA HUOLTOA KOSKEVIA
NEUVOJA

Puhdistus- ja huoltotoimenpiteet saa suorittaa
ainoastaan aikuinen henkilo.

PUHDISTUS

Kuivaa metalliosat, jos ne ovat tulleet kontak-
tiin veden kanssa, jotta niihin ei muodostuisi
ruostetta. Ald kdytd muoviosien puhdistuk-
seen liuotteita tai hankaavia tuotteita. Sailyta
adapteria kuivassa paikassa kayton jalkeen.

TAKUU

Tuotteen taataan olevan virheeton normaa-
leissa, kayttoohjeiden mukaisissa  kdytto-
olosuhteissa. Takuu ei ole siis voimassa siind
tapauksessa, etta vahingot johtuvat vaaranlai-
sesta kaytostd, kulumisesta tai vahinkotapah-
tumista. Virheitd koskevan takuun keston osal-
ta noudatetaan ostomaassa voimassa olevia
kansallisia maardyksia sovellettavilta osin.



() BrRUGSANVISNIN-
GER

ADAPTERE FAST-IN KLAPVOGN GOODY

VIGTIGT LAS

OMHYGGELIGT 0G
GEM TIL SENERE
BRUG.

ADVARSEL: FJERN OG
ELIMINER ~ EVENTUELLE
PLASTIKPOSER 0G
ELEMENTERNE,
DER UDGZR
PRODUKTEMBALLAGEN
INDEN ~ BRUG, ELLER
SORG  UNDER  ALLE
OMSTANDIGHEDER
FOR AT HOLDE DEM

UDENFOR BORNS
RAKKEVIDDE.
ADVARSLER
« ADVARSEL:Adapterne

ma kun anvendes med

®

klapvognene  Goody
XPlus, Goody Primo.

« ADVARSEL: Kun
CHICCO KORY I-SIZE
FAST IN  autostolen
ma installeres pa disse
adaptere.

« ADVARSEL: Kontrollér,
at adapterne er sat kor-
rekt fast pa klapvognen
inden brug.

« ADVARSEL: Kontrollér
inden brug, at autosto-
len er sat korrekt fast pa
adapterne, ved at traek-
ke den opad.

- Hold adapterne uden-
for berns raekkevidde,
nar de ikke er i brug.

INSTALLATION OG BRUG AF ADAPTERNE
MED AUTOSTOLEN CHICCO KORY I-SIZE
FASTIN

Det er ngdvendigt at tage stedvaernet af, for

adapterne installeres pa klapvognen.

1. Seet adapterne fast pa klapvognens struktur
ved at stikke plastikkomponenten for enden
af adapteren i seedet pd stedfangeren (Fig.
1-1A) og lukke med plastikgrebene i begge
sider (Fig. 1B). Nar de to adaptere er korrekt
monteret i begge sider er klapvognen klar til
pasaetning af autostolen (Fig. 10).

ADVARSEL: Inden du monterer autostolen,

skal du kontrollere, at adapterne er korrekt

monteret.

2.For at montere CHICCO KORY I-SIZE FAST



IN autostolen, skal rygleenet stilles pad skra
og autostolens sideindsatser skal saettes
ind i de installerede adaptere (Fig. 2-2A).
Autostolen md udelukkende monteres sd
barnets vender ryggen mod kereretningen.

3.For at tage CHICCO KORY I-SIZE FAST IN
autostolen af, skal man trykke pa tasterne
under styrehandtaget i begge sider og lgfte
autostolen opad (Fig. 3 -3A).

AFMONTERING AF ADAPTERNE

ADVARSEL: Det er ikke muligt, at lukke klap-

vognen med adapterne installeret pa stellet.

4. Drej plastikgrebene udad (Fig. 4) og left det
lille interne greb opad (Fig. 4A), for at frige-
re adapterne. Nar adapterne er frigjort, skal
den tidligere afmonterede stedfangerskin-
ne monteres igen.

GODE RAD OM RENGO@RING OG
VEDLIGEHOLDELSE

Rengering og vedligeholdelse mé& kun foreta-
ges af en voksen.

RENG@RING

Tor metalelementerne, hvis de eventuelt kom-
mer i bergring med vand, for at undga rust-
dannelser. Anvend aldrig oplesningsmidler
eller skureprodukter til rengering af plastikde-
lene. Opbevar adapteren pa et tort sted efter
brug.

GARANTI

Produktet er garanteret mod enhver fejl i
form af manglende overensstemmelse under
normale brugsbetingelser, som beskrevet i
brugsanvisningerne. Garantien bortfalder i
tilfeelde af fejl som felge af ukorrekt brug, slid
eller heendelige uheld. Hvad angér garantiens
varighed, med hensyn til fejl i form af mang-
lende overensstemmelse, henvises der til
de specifikke forskrifter i den geeldende lov i
landet, hvor produktet er kabt, hvis sddanne
er forudset.

®



@ INSTRUCOES DE
Uso

ADAPTADORES FAST-IN  CARRINHO
GOODY XPLUS / GOODY PRIMO

IMPORTANTE LER
COM ATENCAO E
GUARDAR PARA
EVENTUAIS
CONSULTAS.

ATENCAO: ANTES DE
USAR, REMOVA E ELIMINE
EVENTUAIS SACOS
PLASTICOS E TODOS OS
ELEMENTOS QUE FACAM
PARTE DA EMBALAGEM
DO  PRODUTO  OU
MANTENHA  FORA DO
ALCANCE DAS CRIANCAS.

ADVERTENCIAS

« ATENCAO: Os adapta-
dores podem ser usa-
dos somente com 0s
carrinhos Goody XPlus,

®
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Goody Primo.

« ATENCAO: Somente
a Cadeirinha  para
Automovel CHICCO
KORY I-SIZE FAST IN
pode ser instalada nes-
tes adaptadores.

« ATENCAO: Antes de
usar, verifiqgue se 0s
adaptadores estdao en-
caixados corretamente
no chassi do carrinho.

« ATENCAO: Antes de
usar, verifique se a ca-
deirinha para automo-
vel esta encaixada cor-
retamente nos adapta-
dores puxando-a para
cima.

-Quando nao estiver
em uso, mantenha 0s
adaptadores fora do al-
cance das criancas.

INSTALAGAO E USO DOS ADAPTADORES

COM A CADEIRINHA PARA AUTOMOVEL

CHICCO KORY I-SIZE FAST IN

Antes de instalar os adaptadores no carrinho é

necessario remover a barra de protecao frontal.

1.Coloque os adaptadores na estrutura do
carrinho inserindo o componente de plasti-
co localizado na extremidade do adaptador
no alojamento da barra de protecao frontal



(Fig. 1-1A) e prenda-os fechando as alavan-
cas de plastico de cada lado (Fig. 1B). Depois
de montar corretamente os dois adapta-
dores de cada lado, o carrinho esta pronto
para a fixacdo da cadeirinha para automovel
(Fig. 10).

ATENGAO: Antes de instalar a Cadeirinha para

Automovel, verifigue se os adaptadores estdao

instalados corretamente.

.Para instalar a Cadeirinha para Automovel
CHICCO KORY I-SIZE FAST IN recline o encos-
to do carrinho e, em seguida, insira os encai-
xes laterais da Cadeirinha para Automovel
nos adaptadores montados anteriormente
(Fig. 2-2A). A cadeirinha para automovel
deve ser montado exclusivamente voltada
para o adulto.

. Para remover a Cadeirinha para Automovel
CHICCO KORY I-SIZE FAST IN pressione os
botdes localizados embaixo da alga, em am-
bos os lados, e puxe para cima (Fig. 3-3A).

N

w

DESMONTAGEM DOS ADAPTADORES
ATENGAO: Nio ¢ possivel fechar o carrinho
com os adaptadores instalados na estrutura.
4. Para soltar os adaptadores, gire as alavancas
de pléstico para fora (Fig. 4). Puxe a alavanca
interna e levante-a para cima (Fig. 4A). Apds
soltar o adaptador, deve-se montar a barra
de protecao frontal retirada anteriormente.

CONSELHOS DE LIMPEZAEMANUTENCAO
As operagdes de limpeza e manutencéo de-
vem ser realizadas apenas por um adulto.

LIMPEZA

Seque as partes em metal, apds um eventual
contato com &gua, para evitar a formacdo de
ferrugem. Para limpar as partes de pléstico, nao
use solventes ou produtos abrasivos. Apds o
uso, mantenha o adaptador em um local seco.

GARANTIA

O produto dispde de garantia contra qual-
quer defeito de conformidade, verificado em
condicoes normais de uso, de acordo com
o disposto nas instrugdes de uso. A garantia
ndo poderd, portanto, ser aplicada em caso
de danos no produto provocados por uso

®

impréprio, desgaste ou acidente. Para o prazo
de validade da garantia sobre defeitos de con-
formidade consulte as disposicoes especificas
das normas nacionais aplicaveis no pais de
aquisicao, se houver.
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ARTSANAS.P.A.

Via Saldarini Catelli, 1

22070 Grandate - Como - talia
800-188 898
www.CHICCO.com

ARTSANA FRANCE S.ASS

17/19 Avenue De La Metallurgie
93210 Saint Denis La Plaine - France
0820 87 00 41 (0.12€Ttc/Mn)
www.CHICCOfr

ARTSANA GERMANY GMBH
Borsigstrasse 1-3

D-63128 Dietzenbach-Deutschland
+49 6074 4950

www.CHICCOde

ARTSANA UK Ltd.

2nd Floor

1 Imperial Place

Maxwell Road
Borehamwood
Hertfordshire - WD6 1JN
01623 750870 (office hours)
www.CHICCO.uk.com

ARTSANA SPAIN S.A.U.
C/Industria 10

Pol. Industrial Urtinsa
Apartado De Correos 212 - E
28923 Alcorcon (Madrid)-Spain
902 117093

www.CHICCOes

ARTSANA PORTUGAL SA.

Rua Humberto Madeira, 9

2730-097 Queluz De Baixo Barcarena Portugal
214347800

800201977

www.CHICCO.pt

ARTSANA BELGIUM N.V.

Temselaan 5 B-1853 Strombeek - Bever
Belgium

+32 23008240

www.CHICCObe

ithalatci firma: .

Artsana Turkey Bebek ve Saglik Uriinleri AS.
Icerenkoy Mh. Erkut Sk. No:12 Uner Plaza K:12
Atagehir ISTANBUL

Tel:0216 570 30 30

Uretici Firma: Artsana S.p.A.

Via Saldarini Catelli, 1 - 22070 Grandate (CO)-Italy
Tel: (+39) 031 382 111

Yetkili Servis:

Eser Puset Tamir ve Bakim Servisi Tic. Ltd. $ti.
Seyrantepe Mh. Ispar Is Merkezi No:107 Kagithane
ISTANBUL

Tel:02125703078

ARTSANA POLAND Sp.zo.o.
Aquarius, Ul. Pofczyriska 31 A
01-377 Warszawa

+48 22 290 59 90
www.CHICCO.com

00O "Aptcana Pyc" 125375 Poccua, 1. Mocksa,
[lerTApHbI Nnepeynok, A. 4, cTp. 1,31.5, nowm. 1,

Kom. 1 Ten/dakc +7 (495) 662 30 27
www.CHICCOru

yacel pabotbi: 9.30-18.00

(Bpems MOCKOBCKOE).

ARTSANA SUISSE S.A

Stabile la Punta Via Cantonale 2/b
6928 Manno (TI)-Svizzera
+41(0)91 935 50 80
www.CHICCO.ch

ARTSANA BRASIL LTDA.

Av. Comendador Aladino Selmi

4630 — Galpdes 06 e 07 - Vila San Martin
Campinas - SP

CEP: 13069-096

+55 11 2246-2100
www.CHICCO.com.br

ARTSANA MEXICO S.A

Dec V. Ruben Dario 1015

Colonia Lomas De Providencia 44647
Guadalajara, Jalisco-Mexico

01800 702 8983
www.CHICCO.com.mx

ARTSANA ARGENTINA S.A.
Santa Rita 2731 Piso 1 Of. 5
San Isidro (1609)

Buenos Aires-Argentina
+54911 2794-4633
www.CHICCO.com.ar

ARTSANA INDIA PRIVATE LIMITED,
7Th Floor, Tower B, Paras Twin Towers,
Golf Course Road, Sector 54
Gurgaon - 122002 - Haryana, India
(+91)(124)(4964500)
www.CHICCOiin

ARTSANA Sp.A.

Via Saldarini Catelli, 1
22070 Grandate (CO) - Italy
Tel. (+39) 031382111

Fax (+39) 031 382 400
www.CHICCO.com
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